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Resposta a interpelagiio escrita apresentada pelo deputado a
Assembleia Legislativa, Zheng Anting

Em cumprimento das instrugdes do Chefe do Executivo, e ouvido o Corpo de
Policia de Seguranga Publica (CPSP) e a Direcgdo dos Servigos de Turismo (DST),
apresento a seguinte resposta 4 interpelagdo escrita do Deputado Zheng Anting, de 3
de Julho de 2014, enviada a coberto do oficio n.° 595/E488/V/GPAL/2014 da
Assembleia Legislativa de 7 de Julho de 2014 ¢ recebida pelo Gabinete do Chefe do
Executivo em 9 de Julho de 2014 :

Em articulagdo com o desenvolvimento continuo da cidade e do trafego de
Macau, o governo da RAEM elaborou a “Politica Geral do Transito e Transportes
Terrestres de Macau”, definindo a “primazia dos transportes publicos” como nucleo, e
a0 mesmo tempo, a gestdo racional dos veiculos particulares como plano de acgéo

— importante nesta politica. Actualmente, 0 governo esta a tratar com prioridade, através
de uma atitude pragmatica, as matérias da gestfio racional dos veiculos particulares
que mais preocupam os cidaddos, incluindo o tratamento prioritario da optimizagdo e
gestdo dos servigos de transportes publicos, que tem como objectivo geral a elevagéo
“quantitativa” e “qualitativa”, em ordem a melhorar os servigos de autocarros, assim
como, aumentar o numero de fornecimento de taxis com a emissdo de alvaras de taxis,
e acelerar a revisdo da legislacdo sobre o controlo da exploracdo dos taxis, para
combater mais eficazmente a recusa da prestagdo de servigo, escolha de clientes e

cobranga abusiva de tarifas pelos condutores de taxis, entre outras infracg¢des.

Por outro lado, com vista a promover a deslocagdo ecologica, estd a ser
promovido, de forma acelerada, o plano de acg¢do do texto de politica para a criagédo
do ambiente confortdvel de mobilidade suave. Tem-se registado, nos ultimos anos, a
execugdo e planeamento de vdrios projectos de obras na Peninsula de Macau ¢ nas
Ilhas, criando gradualmente um ambiente pedonal conveniente e seguro, através da
constru¢io de instalagdes de atravessamento pedonal, assim como interligagdo e
optimizagdo dos passeios, com base na melhoria do ambiente pedonal das

intersec¢des e nos de transito, proporcionando aos cidaddos mais opgdes de
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desloca¢do. Ademais, diversos servigos estdo também a desenvolver empenhadamente
varios trabalhos no aspecto da protecg¢dio ambiental, para além da revisdo oportuna da
respectiva lei e diploma legal, ird decorrer os passos seguintes para promogio do
encurtamento da periodicidade de inspecgdo dos veiculos, e depois, realizar-se-a a
actualizagdo de impostos ¢ taxas, entre outros trabalhos que se revestem
principalmente de natureza econémica, de acordo com as opinides recolhidas durante
a auscultagdo sobre a “Elaboragdo de Normas de Emissdo de Gases de Escape de

Veiculos em Circulagdo e o Aperfeigoamento do Regime de Inspecgdes de Macau™.

Quanto a fiscalizagdo sobre os veiculos destinados aos transportes de passageiros
dos hotéis e casinos, o regime de importagdo a que este tipo de veiculos estd sujeito
recai principalmente na esfera de competéncias da Direcgdo dos Servigos de
Economia e da DST, e no que se refere aos pedidos de isen¢do do imposto de
importag@o para os veiculos motorizados destinados ao transporte de passageiros de
agéncias de viagens e turismo ou de empreendimentos declarados de utilidade
turistica, compete a DST, nos termos da Lei n.° 52002 (que aprova o Regulamento do
Imposto sobre Veiculos Motorizados) emitir parecer vinculativo sobre o respectivo
pedido de isenc¢do, dependendo do movimento que justifique o uso desses veiculos,
nos termos do disposto na mesma lei. Com o intuito de reforgar a gestdo sobre os
veiculos destinados aos transportes de passageiros dos hotéis e casinos, a DSAT tem
recolhido, junto das empresas do sector do jogo, as informagdes correspondentes as
caracteristicas dos percursos de transporte publico, tais como, percurso de circulagio,
local de embarque e desembarque dos passageiros, frequéncia de partidas, horario de
servigo e numero de veiculos, de modo a conhecer a situa¢do de operacdo dos mesmos
veiculos. Ao mesmo tempo, tem realizado atempadamente conferéncias com diversas
empresas do sector do jogo, tendo apresentado recentemente planos de melhoria em
relagdo ao percurso de transporte de passageiros, no qual sugeriu a jungdo de algumas
rotas de ponto a ponto para tornarem-se em rotas rotativas com vérios pontos de
paragens, como por exemplo, Casino — Terminal Maritimo Provisério da Taipa —
itinerario do Aeroporto de Macau, bem como apresentou a rota rotativa entre os
diversos casinos do Cotai, a fim de reduzir a repetigdo de percursos de circulagéo na
rodovia, procurando espagos para melhorar a questdo de aumento do numero de

veiculos.
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Relativamente a via subterrinea da Praga das Portas do Cerco, de facto, s¢ €
permitido o acesso de veiculos com altura inferior a 2,2 metros, contudo, a criagéo de
uma zona de embarque e desembarque dos passageiros no posto de fronteirico das
Portas do Cerco para tomada e largada de passageiros dos veiculos de transportes dos
hotéis e casinos, permitira aos passageiros fazer a passagem sem necessitar dos
mesmos veiculos circular por aquela via. O governo tem também estado muito atento
ao problema de inversdo de marcha por muitos veiculos na utilizagdo dos corredores
para entrada e saida de veiculos do Edificio do Posto Fronteiri¢o das Portas do Cerco
e do tunel subterrdneo do Posto Fronteirigo de Gongbei, e tem-se dedicado aos
estudos sobre os arranjos de outros percursos de circulagdio devido a existéncia de
uma certa dificuldade na reconstrugdo da via subterrinea da Praga das Portas do Cerco,
na expectativa de definir medidas na maior brevidade possivel para racionalizar o
ambiente de trafego do posto fronteirigo das Portas do Cerco.

A par disso, a policia tem tido sempre em consideragdo a disciplina de transito de
Macau, enviando todos os dias agentes de trAnsito da linha da frente para realizar os
trabalhos de escoamento do trafego, tratamento dos acidentes de viagdo e fiscalizagdo
da situagfio rodovidria, a fim de manter a normalidade da ordem de transito, ¢ ainda
apresentado, atempadamente, opinides sobre melhoria das instalagdes vidrias e
estratégia de ordenamento de trénsito aos diversos servigos competentes, de acordo
com as suas experiéncias adquiridas no trabalho policial. Actualmente, a policia ja
reforgou os trabalhos de fiscalizagdo e de actuagdo nos postos fronteirigos e nas suas
vias envolventes, bem como vai mobilizar agentes policiais para escoar o transito da
zona envolvente da Praga das Portas do Cerco durante as horas de ponta, no sentido
de manter a normalidade da ordem de trénsito junto do posto fronteirigo e da sua zona

envolvente,
Direccio dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos > deo‘;oﬂ%de 2014.
O Director dos Servigos,
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